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COLLAGE O MODELO PARA ARMAR ALREDEDOR
DEL TIGRE DE ALICA

Elisa RaAMiREZ CASTANEDA

Konrad Preuss recopila esta historia, “Los hijos de Tonati”, (Toakamu
o idolo del sol) en La expedicién a Nayarit:

—<¢Nos regalarias alguna de tus camisas? —le pidieron a Kaurikamu—,
ta tienes muchas, nosotros no tenemos.

—<¢De veras las quieren?

—Si —djijo el mayor.

—dT cudl quieres?

—Esta, la que tiene figuras.

—Abhf esta —y €l la tomé. Y luego pregunté al menor.

—<Cudl quieres?

—Esta, con rojo y amarillo. [ ]

Iban por el rio y acamparon cerca de la ciudad, alli estuvieron. Ya
habia caido la noche y se pusieron a discurrir qué hacer.

—Vamos a cavar un pozo.

Terminaron de hacerlo bien, luego se fueron a Santiago, anduvie-,
ron de ida y de vuelta, entraban a las casas sin que nadie los notara.
Sacaron dinero, ropa, jabdn, azicar, vino, pan, maiz y arroz. Tomaron
todo y entonces regresaron por donde habfan venido y llegaron a des-
cansar. Guardaron lo que habian robado en el pozo, alli lo dejaron.

Cuando oscureci6 otra vez se alistaron, se vistieron. Esa noche los
esperaban en Santiago. Colocaron soldados y perros en las puertas de
las casas. Otros hicieron guardia toda la noche en los caminos, bien
prevenidos:

—No se duerman, van a regresar los ladrones.

Por el camino andaba el ledn, por el camino andaba el tigre, cami-
nabany gritaban. Lentamente se acercaron hasta que llegaron al lugar.
Muchos los vieron, se dieron cuenta, los persiguieron, soltaron a los
perros, les dispararon. Enseguida retrocedieron Y escaparon de los pe-
rros, corrieron camino arriba y los soldados tras ellos, a caballo, los
perros: los cercaron. Pronto llegaron, a saltos, a un lugar muy lejano,
de donde habian partido, se escondieron entre los hucuixtles. Los pe-
rros y los soldados se detuvieron.

—<Qué hacemos? —se preguntaban, mientras rodeaban el lugar.

2019. Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Histéricas
Disponible en: http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/publicadigital/libros/374/heroe_mito.html



286 ELISA RAMIREZ

Quemaron los hucuixtles y el matorral encendido hizo una enor-
me lumbrada, el humo se elevé hacia el cielo. Cuidaban que no salie-
ran del cerco. El fuego terminé de arder, se apagd, se enfrié.

Entonces se acercaron. El sétano estaba en medio, bien tapado con
piedras. Los apresaron y los amarraron.

Capturaron a dos hombres, los amarraron bien, sacaron [todo] y lo
regresaron a las casas de Santiago. Entregaron a los prisioneros.

—Aqui estan los ladrones que robaron.

El comandante los vio y ordené:

—Al mayor quémenlo.[ ] Al menor descuarticenlo y échenlo al agua.

Tras escuchar las 6rdenes fueron por lena para hacer el fuego. Ya
ardia y el mayor estaba alli amarrado. Lo echaron a la lumbre. Se que-
moé y murid. Se levant6 una gran humareda hasta el cielo, alla se disi-
po.

Luego llevaron al menor al rio. Lo descuartizaron y lo echaron al
agua:

—iPor ladrén!

Llegé al fondo del rio, desaparecié.

El Padre, alla lejos, hizo un corte al arbol de zacalostchil cuando
vio la humareda levantarse. La savia era negra y roja, del color del
barro.

Toakamu entristecié al instante.

—Mataron a mis hijos. Eso sucedié. {Cémo fue posible que mu-
rieran?!

% %k %k

El séptimo cantén de Jalisco, hoy estado de Nayarit, fue dominado
durante 18 afos por el Tigre de Alica, Manuel Lozada, a la cabeza de la
“numerosisima y belicosa raza indigena, la cual era ya entonces gente
de guerra, y muchas veces victoriosa”,2reconoce su enemigo, Ramén
Corona. Forajido, bandolero, liberal y conservador, imperialista y re-
publicano, luché durante la guerra de Tres Afios, la Intervencién Fran-
cesa, el Imperio y la Republica Restaurada. Enfrent6, a su manera, el
conflicto de los serranos contra los jaliscienses, el de los indios contra
los vecinos, el de los intereses extranjeros contra los nacionales, la des-
amortizacién, la separacién del Estado y la Iglesia.

Tras una primera etapa de forajido, Manuel Lozada forma una
banda que se opone a la Constitucién, con el lema iViva la religion!

! Konrad Th. Preuss, “Los hijos de Tonati (Toakamu o idolo del sol)”, en La expedicién a
Nayarit, traduccién inédita de Ingrid Geist Preuss, p. 442-458.

2Vigil, José Maria, Ensayo historico del ejército de occidente, en Mario Alfonso Aldana Rendén,
Rebelion agraria de Manuel Lozada: 1873, México, SEp/FCE, 1983, p. 95.
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Desencantado y perseguido, no tuvo mas “refugio que el de incorpo-
rarse con los indigenas de los pueblos unidos”,? confiesa la primera vez
que solicita indulto, en 1857. Mas tarde se convierte en defensor de los
intereses de la importante empresa Barron, Forbes y Compaiiia, que lo
apoy6 con armas y dinero. Lo protegen también, durante este periodo,
otros ricos comerciantes de San Blas que controlaban la aduana, los
aranceles, monopolios y hasta el contrabando, del que obtenian formi-
dables rendimientos. Amparado por el decreto de Santos Degollado
que autorizaba a indios y hacendados para tomar las armas contra los
invasores de tierras, cuenta también con la ventaja de aprovechar la
rivalidad entre San Blas, Tepic y Guadalalara.

En 1861, por primera vez, una carta del gobernador que comenza-
ba con un jubiloso anuncio “iMurié Lozada!”, provocé también multi-
ples cartas de felicitaciéon y en diversos lugares se organizan vistosos
festejos. Lozada da su apoyo a Juérez, en 1863, cuando éste subordina
al séptimo distrito militar a la Federaciény el gobierno federal se com-
promete a la defensa de los indigenas en cuestiones de tierra. Tras la
toma de Tepic se le otorga a su pueblo natal la categoria de ciudad y el
nombre de San Luis Lozada. Cuando rompe con Juarez es ferozmente
atacado por los liberales. Vigil, por ejemplo, opina que es “barbaro,
rencoroso, fanatico e ignorante”;* Payno le acusa de ser un “forajido
comunista” cuando comienza con sus expropiaciones y restituciones
—entre 1857 y 1868. Lozada declara, al expropiar la hacienda Las
Mojarras de sus antiguos protectores, que se levant6 en armas “no para
usurpar lo ajeno, sino para recobrar la propiedad [antes] usurpada”.’
Comienza por entonces su fama de acumulador de tesoros, de fanatico
y de sanguinario. En un documento titulado Plan de San Luis reconoce
a Maximiliano como emperador, como muchos otros levantamientos
indigenas también lo hicieron. Maximiliano otorga al Tigre de Alica el
grado de general de brigaday Bazaine le encomienda la Comandancia
del Territorio de Tepic, pero Lozada nunca permitié la entrada de los
extranjeros a “su” cantén.

Lozada recibe una invitacién para ir a la capital, asi como una espa-
da con el 4guila bicéfala de los Hasburgo labrada en el pomo, la orden
de la Legiéon'de Honor y la de Guadalupe (grado 575, puntualiza
Meyer),% y un retrato con marco de diamantes. El general Lozada ale-
ga que su estado de salud le impide el viaje, y envia un certificado

% Margarita Blanco Rugerio, “La revuelta de Lozada, un movimiento campesino del
siglo xix”, tesis profesional, México, ENaH, 1982, p. 73.

* Ibid., p. 173.

® Jean Meyer, Esperando a Lozada, México, Hexagono, 1984, p. 242.

6 Jean Meyer, La Tierra de Manuel Lozada, México, UDG/CEMcA, 1989, p. 367.
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donde se asienta que padece infeccién pulmonar crénica y en el mar-
gen se afade: tuberculosis en Gltimo grado terminal (vivié ocho afos
mas). Segin Margarita Blanco, el enviado imperial, Irribarren, regresé
a la capital sin poder entregar la espada, muy disgustado. 7 Otras ver-
siones cuentan que, al buscar al general, los emisarios imperiales pre-
guntaron a un campesino con calzén de manta con su yunta dénde
podrian encontrarlo. “Aqui esta su servidor” contesté Lozada.®

En 1866 se declara neutral y los liberales jalisciences interpretaron
su gesto como mero separatismo y comienzan la ardua lucha por recu-
perar el cantén. Ramén Corona, irreductible liberal de Jalisco, fue el
implacable perseguidor de Lozada. Desde 1859 formé un pequeno
ejército para combatirlo, cuando trabajaba en las minas de Montaje,
cerca de Acaponeta, y se lanza tras el bandolero con su pequeno ejérci-

“Los Libres de Ixtlan”. Fue él quien defendia Mazatlan cuando
Lozada lo tom¢ en 1864, para Bazaine y Maximiliano, y fue derrotado
por el Tigre dias después en La Concordia, Sinaloa. Cuando Lozada se
retira de las contiendas, Corona pide anuencia a Juarez para atacarlo,
pero como ya estaba en Querétaro, durante el ataque final contra los
conservadores, no pudo hacerlo de inmediato.

Lozada escribe a Corona, su encarnizado enemigo, una carta don-
de solicita clemencia para Maximiliano, Miramén y Mejia, el 29 de
mayo de 1867: “Le parecera a usted extrano que yo le escriba [es] la
primera vez que me resuelvo a solicitar algo a mis enemigos persona-
les.” “De ninguna manera me ha parecido extrano que usted me es-
criba a nombre de todas las tribus del Nayarit”, contesta Corona. Al
mandar las misivas a Judrez, el mismisimo Benemérito responde:
“Nada tiene de extrano que Lozada haga tal solicitud porque como
hombre y como partidario debe interesarse en la salvacién de sus
correligionarios”.?

El reconocimiento a Juarez y su gobierno le garantizan el respeto
y la proteccién de éste, provocando la furia de los liberales de Jalisco.
En 1870 lanza un manifiesto a la raza indigena y demas individuos de la
clase menesterosa del pueblo mexicano, calzado con 150 firmas, en
representacion de 70 pueblos, villas y haciendas. Ampliamente estu-
diado, es uno de los documentos mas importantes de la lucha indigena

" Margarita Blanco, op. cit., p. 143.

8 Version de Meyer, Esperando...; Gonzalez y Gonzalez en Historia Moderna de México, La
Repriblica Restaurada, La Vida Social, coordmador Daniel Cosio Villegas, México, El Colegio
de México, 1956 y Victoriano Salado Alvarez, Episodios Nacionales xi1, Ramén Corona, México,
Malaga, 1945.

¥ Margarita Blanco, op. cit., p. 148 y ss.
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en México. Al margen de esta insélita e interesante proclama hay, en-
tre admiraciones, una nota que lo califica asi: iExtravagante!'®

En 1871 Lozada queda tuerto y con una mano casi initil, nueva-
mente se le da por muerto. El, a su vez, escribe de nueva cuenta su
testamento politico. Por fin, Lerdo cesa todo su apoyo a Lozada y le
solicita que acate la Constitucién, obedezca las leyes, no dé amparo a
enemigos y se someta a tribunales civiles. La respuesta es la proclama
del Plan Libertador de 1873, semejante al anterior y al de La Noria, de
Porfirio Diaz, quien propone una alianza al Tigre de Alica, nombran-
dole Jefe de la Cuarta Linea Militar y reconociendo como estado al
séptimo cantén de Jalisco. Reitera, en otra misiva: "le ofrezco por se-
gunda vez mi justa estimacién de iiCompaiiero!! y amigo”.!' Lozada no
acepta; se lanza a una ultima ofensiva sobre Guadalajara, Mazatlan y
Zacatecas y llega hasta Tequila con 6 000 hombres y 300 jinetes
huicholes. Los Pueblos Unidos se lanzan contra Mazatlan y los coras
atacan Zacatecas; tres ejércitos en forma: mas de 11 000 alzados, pero
finalmente es contenido vy, tras la rendicién de sus hombres, Lozada se
retira de la vida politica; pero continda siendo asediado por Corona y
poco después es aprehendido y fusilado.

kk %k

Durante la altima mitad del siglo pasado, estuvo la tribu en gran des-
orden a causa de las rebeliones de Manuel Lozada, azteca civilizado de
las cercanias de Tepic. [ ] “Tenia gran talento militar y se dice que
siempre que lo deseaba reunia millares de soldados sin costo alguno”,
cuenta Lumholtz.!? Este hombre no cedi6 a los ofrecimientos de
Maximiliano, Juarez o Diaz, y declar6 en su ultima proclama que el
dominio de opresores y verdugos “dejara de existir el dia que la luz del
Evangelio y la verdadera libertad alumbre con sus destellos el alma
del pueblo mexicano”.!

El movimiento de Lozada fue respaldado por coras, huicholes y
tepehuanos y dominé el actual estado de Nayarit; “no obedecia leyes ni
conocia superiores”'* y su influencia se extendi6 desde las playas de
Mazatlan hasta las riberas de Chapala. Entre uno y otro extremo se
extiende una red de rios que corren al fondo de hondas canadas entre

10 Jean Meyer, Esperando..., p. 255.

' Carta del 25 de abril de 1872, Margarita Blanco, op. cit., p. 199.

12 Carl Lumbholtz, El México desconocido, México, N1, 1981, t. 1, p. 479.

13 Circular a los jefes de los pueblos de Nayarit, 1867, Margarita Blanco, op. cit., p. 162.
!4 Ireneo Paz, Algunas campanias, p. 198.
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mesas recortadas sobre filosas barrancas de dificil acceso. Antes y aho-
ra, fueron y son inexpugnables y agrestes y refugio de esclavos, foraji-
dos, desertores y malas almas.

Sus habitantes, auxiliados por la geografia, resistieron conquista,
evangelizacion, codicia y todo intento de asentamientos. En tiempos
del Tigre de Alica los coras eran guerreros, “cocodrilos”, dice Luis
Gonzalez y Gonzalez'® que les llamaban los huicholes, mas religiosos
que beligerantes. Los primeros jesuitas intentaron establecerse en la
sierra y fueron sacrificados en 1616 por los tepehuanos. En 1721 el
Tonati, gobernador de la tribu, acompanado de 25 coras y custodiado
por su protector, don Juan Torres, y otros militares, se present6 en la
barroca capital de la Nueva Espafia para declarar su voluntad de some-
terse a la corona y a los “padres prietos”. Sonada fue la llegada de las
indémitas fieras del norte a la corte. El virrey recibi6 de manos del
Tonati ofrendas, el bastén de mando y un pliego de demandas y le
obsequié a cambio un bastén chino con empunadura de oro y una silla
de montar rebordada; mandé hacerle un rico traje y una capa a la
manera espanola y le dio una cruz de oro, ademas de otorgarle el titulo
de Gobernador de la Sierra a su protector. El Tonati no accedié a su
conversién en la corte, pero prometi6 bautizarse en la ciudad de Zacatecas;
sin embargo, antes de llegar llegar con su padrino, el conde de Santiago
de La Laguna, el demonio disfrazado del Rey Nayar se le aparece y re-
procha sus tratos con los espanoles. Escapa. El conde cae en un estado
de engreimiento y pierde la razén ante tan traidora conducta.

En Zacatecas alcanzaron a Antonio Tonati pero ya sabia que lo bus-
caban. Se escondid, escapd, se reunié con sus paisanos y se fugaron. Ei
Tonati cantaba. Les ensené y hasta el dia de hoy saben bailar mitote.
Escucharon sus palabras como si fuera un padre. Hoy saben bailar y
hacer mitote porque él les ensend.'®

El indio Tonati, al parecer tuerto, murié y continué la lucha el Gran
Teul Océlotl. También luché, desconociendo la paz ofrecida por su an-
tecesor, el apéstata ciego Cucut, quien declaré que mantendria su ado-
racién por el rayo; Tahuicole ganaba las batallas, “decapitando espaio-
les con su machete”. Tras un siglo de levantamientos, expulsiones y
guerra en 1722 se pacifico la zona y los religiosos prosiguieron su labor
de educacién cristiana. Auxiliada por Senor Santiago triunfé la fe y se
establecieron las primeras misiones franciscanasy los jesuitas. Durante
la toma de La Mesa, se prendié fuego al adoratorio del sol. El sable de
Tahuicole y el presunto esqueleto del Rey Nayar hallado en el adoratorio

15 Ibid., p. 135.
16 Preuss, “Antonio Tonati”, en La expedicién a Nayarit, p. 527-528.
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indio fueron enviados a Zacatecas, donde se quemaron, en Auto de Fe
publico, en la plazuela de San Diego, el primer dia de febrero de 1723:
“a dichas cenizas se les eché agua, y antes de caerle para apagar el
fuego sobrevino un viento o remolino muy copioso en el mismo lugar
del brasero y oscureci6 el lugar de manera que las personas y concurso
de gente que se hallaba presente no se podian ver”.!”

El sefior obispo encargado en 1984 de la zona cora y huichola me
cuenta que existe una curiosa creencia: el esqueleto del rey Nayar se
oculta bajo el estuco del hermoso Cristo que custodia la puerta de la
iglesia de Jesas Maria. Aqui se quitan los huaraches y piden anuencia
para entrar. Me dice el religioso: “mirele las costillitas”. Aunque deben
haberlo alargado, pues no hay indios de ese tamaiio, es casi un gigante.
Dejan alli algodén y rositas. El algodén esta formado de hebras, hilan-
dolo se forma la oracién, que asi sube hasta el cielo.'

Tras la primera derrota de los impios procedié la evangelizacién a
sangre y fuego. Hacia 1725 la rebelién era generalizada dirigida por el
ultimo Tonati, con el nombre cristiano de Juan de Acuia. La expulsién
de los jesuitas en 1767 aument6 la tensién y la liturgia de los pueblos
indios quedd en manos de los maestros de la capilla, sacristanes y ma-
yordomos. Las manifestaciones del sincretismo, “a pesar de su base
cristiana, son propias de gente barbara y, poco a poco —dice el sefior
obispo— sin oponerse a la devocién primitiva, tendremos que hacerles

ver la luz del Evangelio”.!®

kK%

Abundan en este paisaje agreste las cuevas. Alli se hacen ofrendas y
plegarias a los dioses, se cura, se ayuna. Alli se ocultan los riquisimos
tesoros de cuanto ladrén, alzado y maldito acumulara algo; de alli sac6
su fuerza Kieri; de las cuevas —boca del inframundo— provienen los
sicuaques, bufones-cantadores. {Sera el mismo cuento como ustedes lo
saben? Un amigo de La Mesa ment6 a ese Lozada, me platic6, hace
poquito. Ayuné. No sé dénde, si en Huaynamota o en Jesas Maria.
Cinco dias ayuné y se fue a La Mesa, a un cerro alto. Alli duré otros
cinco dias. Entonces se meti6 a la cueva. Llevaba un machete. Salié por
otro lado —dizque por ahi estd una piedra de amolar. Se sabe dénde
estan las cuevas, las hemos visto, alli estan las cuevas. Alli se puso a
amolar, a afilar ese machete, su sable.

'7 Informe del teniente Miguel de Orduiia en Jean Meyer, El gran Nayar, México, unc/
CEMCA, 1989, p. 40.

'8 Entrevista con el sefior obispo en el templo de Jests Maria, julio de 1984.

19 Tbidem.
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Cinco veces cada lado. Cinco veces. Entonces ya lo levanté. Sale
pura sangre. Goteaba, corria sangre en el machete y otra vez lo afilaba
cInco veces.

De alli gané y se vino, salié. Se vino y otra vez ayuné. Parece que él
recibi6é un caballo, le dieron un caballo. Pero era un caballo comoquiera,
corrientito, flaco. Cuando lo recibi6 engordé, quedé bien hecho, bien,
bien. Cuando empez6 la revolucién €l fue a pelearla con ese caballo. Va
pa’ Tepic, alli entraba. Y alli le peleaban pero no le ganaban. Y él nomas
solo, con su caballo. Peleaba con sable, con ese machete tumbaba mu-
cha gente, mucha gente. Y después perdié la gente de alli de Tepic,
porque ya tiene sed, ya no hay agua al Tepic. Entonces le entregaron
mucho dinero, se lo entregaron. El lo acarrié para alla, lo enterré por
aca Huaynamota, otra por acd, otro poco por aca, otra aqui el pueblo.
Acarreaba gente, unos quince, veinte. Y burros, a dénde va a hacer un
pozo —grande—. Alli echa el dinero, luego a la gente, todo. La remu-
da, tenia que matarla también, y alli la echa. Primero la gente y luego
los animales. El dinero estd mas abajo. Y ya se va. Junta otra mas gente
por ahi. No, pus le tenian miedo, dejaba a la gente que trabajaba con
él, con los que andaba en la guerra. Pero asi, juntaba mucho dinero,
puro carga. Por acd estdn no se sabe cuantas cargas, estan por aqui en
San Pancho, por alla abajo. Hicieron la lucha ya para sacarlo, escarba-
ron mucho el pozo, ya lo hicieron. Diez metros, quince metros, por ahi.
Cuando ya, ya, ya como ya van a alcanzar el dinerito, entonces se oye el
ruido en la orilla, suena como una pistola, como un cerrojo. “Que érale,
agarralo, a ver. Los vamos a agarrar y vamos a matar”. Si. Y corren, asi
lo dejan. El difunto asusta, ésos difuntos que estain muertos. Se oye,
quesque por ahi vienen en la orillita. No los dejan escarbar mas. En
muchas partes, sabemos dénde. Pero ellos no dejan. ¢Quién sabe? ¢Sera
cierto? Nosotros no estamos seguro, nomas asi el cuento, el cuento de
Lozada. No dejan platicar esto, este cuento. Nos decia mi padre: “No
hay que platicar a la gente de que viene de lejos porque van a venir
muchos y van a sacar dinero”. Asi dijo. Platicaba. Pero podemos plati-
car mejor, ya estamos platicando. Y no sabemos si van a hacer. No sé,
quién sabe. Dicen que era cora. Hablaba cora, eso dicen.?

*kkk

Cuenta Zingg que el Sefior Santiago, segtn los huicholes, estuvo cinco
dias en un manantial de agua helada para enfriar su corazén. Lozada
ayuné en una cueva y de alli sacé su alma oscura: hizo pacto con el

20 Entrevista con Fidel y Sixto Serrano, julio de 1984, Jesis Maria.
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diablo, era saurino, enhechizaba para robar, podia hacerse invisible,
no erraba tiro, no lo tocaban las balas, rapido hacia sus mandados, se
volvia nagual, volaba y solia cruzar el Volantin de Lozada sobre su caba-
llo, que centelleaba entre la brisa como un rayo: “a ese lugar, no se le
mira el fondo, es pura bruma”.?! Aterraba —cuenta Kinare—, encan-
taba dandole vuelta a su soga negra, a su cabresto. Mochaba. Tenia su
machete. Cuando lo acosaban, ese Lozada se hacia invisible, sélo se le
veia el machete, como si fuera un rayo.??

kkk

El primer marakame malo fue Kieri, enemigo de Kauyumari, Tamatz
Kauyumari o Marra Kwarri, vencedor de gigantes, primer chaman,
hermano mayor identificado con la estrella Venus. Fue el primero en
hacer peregrinaciones de peyote y en dictar leyes. Su nagual era el
venado, el aguila o el jaguar. Sus restos reposan en una gruta de la
sierra.? Kieri, en cambio, es datura, zopilote, vampiro. De su cuerpo
salieron enfermedades y maleficios. Es enganador, dueno de los peri-
cos y protector de los brujos. Ayuné cinco dias y eché a su comida palo
molido que rasp6 a un idolo. Fue el hombre-datura quien inicié la bru-
jeria. Es él quien desbarranca a las personas, enganandolas con su
musica. Dormia a la gente, como Lozada, como el general Mezquite —
que robaba a téhuaris con amuletos tepehuanos, recibia este apodo por
la dureza de sus sentimientos y enterré enormes fortunas— o como
Diente de Oro —maldito que, antes de su muerte, en 1969, debia 50
vidas. Por alla los duerme, ya tenia esa mana: abria las puertas, entraba
adentro para sacar el dinero y asi anda, con otros comparneros. Ya se
vienen para aca. Y por ahi estdn, por ahi andan, p’aca bajo, aca, pa’cden
la costa, se van alla. En la tarde se van alld para arrimarse cerquita, a la
hora. Cuando ya es noche, que ya se duerme la gente poquito, ‘onque
tiene algo asi; como que se va a dormir nomas. Abre la puerta, ya saca
el dinero, tiene dinero. Y juntando gente, porque lo acompafnaron
muchos. Yo creo que algo pidié por ahi en algtun diablo, porque épor
qué les llegaba que cuando, si no prenden la vela pronto? Tenian velas
grandes, sino las prendian pronto les llegaba, como un accidente, bien
les llegaba. {Y por qué mataba cinco gentes en un momento? Si no
prendian la vela, les daba con un machete. Prontito. Solamente que

2! Entrevista con don Tofno y Micaela, Pochotitlan, abril de 1987.

22 Entrevista con Aurelio Kénare, julio de 1984, Jestis Maria.

23 Marino Benzi, Les derniers adorateurs du peyotl, Paris, Gallimard, 1972 y Le6n Diguet,
Por tierras occidentales, entre sierras y barrancas, México, CEMcA/INI, 1992. Datos de Kauyumari y
Kieri en Benziy Zingg, Los huicholes, México, N1, 1982.
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prendieran pronto la vela entonces sf; si no, van a estar bien muertos
ya. ¢Usaban como encantamiento para entrar a las casas, como que
atontaban a los otros. Y los caseros ibien dormidos alli! El entraba alli,
luego ya cierra y vamonos. Y cerraba bien igual la puerta, y ivimonos!
Cierra bien, igual como estaba, con candado y llave. Y ya se venia con
su dinero. Y asi, asi anduvo. Andaba cargando mucho dinero por aqui
abajo. Lo enterr6 por aca enque le dicen Chimatita, por aqui esta en
una cueva grande, alld los meti6, mucha carga. Que aventaba carga de
dinero, entonces alli mismo mataba también la gente. Alli maté a sus
compaferos y vimonos también, encima del dinero. Y por eso muchas
veces ha ido mucha gente, que por sacar ese dinero. Pero que para
sacar ese dinero no, quesque asusta. Se asustan, porqie pues como que
de veras por ahi va a salir la gente. “Que andele, que dndele”. Y alli
bajan matando. Y no, no hay nada. Los mismos muertos espantan ahi.
Yo creo que si. Los mismos muertos. Y aqui estd otro cerro donde tam-
bién aventé6 mucho dinero. Cargas: treinta cargas, cincuenta cargas.
Aqui en Los Palomos estd bueno. Yo he visto ahi. Estdn unas cuevas
ihasta abajo! Y ahi los avent6 también las cargas. Y quince muertos.?

%k %k %

Pero por fin, Kauyumari terminé con Kieri: de su cuerpo nacieron lo-
bos, serpientes de cascabel, jaguares y tigres. Lograron amansarlo ca-
sandolo con la lluvia, pues era tan poderoso que con su miusica hacia
bailar las piedras. Kieri, ademas de falsario, era feo.

“Como feo, es feo el tal Lozada —escribe Salado Alvarez—; es de
cuerpo regular, més bien alto que bajo, tiene el color moreno, la nariz
ancha, los pémulos salientes y el cabello alborotado; usa por barba
unos cuantos pelos y tiene tuerto un ojo, que perdié pescando con
cohetes en un rio; usa traje medio indio, medio catrin. Maximiliano
acaba de mandarle el uniforme de General de Divisién, el baston
correspondiente.”?®

Kieri camina como borracho, hace remolinos y trae viento al risco
para despenar, como Lozada hacia con sus queridas. Cuentan que cuan-
do le gusta una muchacha la manda traer, la mima, la agasaja, vive en
su compaiiia; pero a la hora que la chica lo fastidia o tiene otra en
puerta, lleva a la primera a un precipicio de los muchos que abundan
en estas sierras, la hace voltear la espalda al desfiladero, la empuja.?

24 Entrevista con Tofio y Maria Valentin, julio de 1984, Jests Maria.
% Salado Alvarez, op. cit., p. 143.
% Ibid., p. 142.

2019. Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Histéricas
Disponible en: http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/publicadigital/libros/374/heroe_mito.html



COLLAGE O MODELO PARA ARMAR ALREDEDOR DEL TIGRE DE ALICA 295

Gran parte de la leyenda sobre el sadismo, borracheras, mentiras 'y
lujuria de Lozada proceden de Ireneo Paz, pero ya en 1873 muy poco
después de su muerte, Juan Panadero le concede la autoria de nuevas
formas de tormento. “Una es llamada la de los carcanales ,porque
abriéndolas a sus victimas, hacia pasar por ellas un lazo con el que las
suspendia de cualquier arbol. Otra fue la del volantin, porque los que
desgraciadamente eran condenados por el Tigre, o por sus secuaces,
eran llevados al Salto de Mojarras y en la orilla del precipicio sufrian
lanzazos para que, desesperados por el sufrimiento, se arrojaran vo-
luntariamente al fondo; la chamusca consistia en que se les colgaba de
los pies con la cabeza puesta sobre un montén de hojarasca seca, al que
se le prendia fuego, y las illamas y la humareda se encargaban de quitar
la vida a multitud de personas que suftria este suplicio”.?”

k% %

El Tigre de Alica fue bendecido por obispos pues, ademas de defender
sus fueros, dio asilo al obispo de Guadalajara, disgustado con Miramén;
fue halagado por franceses, seducido por liberales, “medio indio, me-
dio negro, medio mulato de habitos mas bien indios”, segtin Juan Pa-
nadero nacié en el pueblo de San Luis y qued6 huérfano a los cinco
anos, cuando adopté el nombre del tio que lo crié. Se inicié6 como ban-
dido por razones de honra, como cuadra a las buenas novelas, més que
a los mitos. Enamorado de la hija del patrén y con su anuencia, rapta a
la jovencita y se ocultan en una cueva al pie del Cerro Tezontle. Inda-
gando su paredero, el administrador azota a su madre sin clemencia.
Cuando Lozada retorna, castiga al miserable y despeiia al duefio de
Las Mojarras, para vengar a su madre.

% %k %k

Andaban armados todos. Porque mas antes, cuando el gobierno los
siguid, se vino por Ventanas, se fue a Ruiz, por ahi. Cuando ya se dio,
pues. Entonces ya lo estaba siguiendo el gobierno. Y entonces acd, ahi
va un camino pa’ la costa. Alli esta bueno, esta parada asi la subida. Y
alli arriba puso un cerro, armé piedras alli. Todo alli llen6é de gentes,
sus companeros de ellos, pues. Era mucha la gente que anduvo con él.
Entonces el gobierno viene alla, los guachos, aventé las piedras: ahi
van todas las piedras itras! cayéndose, alli van, ivimonos! Los guachos
regresaron para atras. Los van a apachurrar con rifles, con todo. Y ya,

¥ Juar. Panadero, 17 de agosto de 1873, en Aldana Rendoén, op. cit., p. 75.
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por alli quedaron. Todo el gobierno casi esta alli, eran muchos, se deja-
ron alla. Pero ni sabia pues, esos sefores, no sabian nada de ese sefior
que le decian Lozada —Manuel Lozada, se llamaba. Entonces ya muy
noche: “vamos companeros”. Nomas con su machete €l, no cargaba ni
pistola, ni rifle, nada, nada. Nomdas con su machete. Con su sable, le
decian sable; antes decian sable. Ya llegando alli donde estan los que
estan cuidando, ibien dormidos!, sentado o parado con su rifle ende
asi, roncando. iVamonos! Zas, y el otro zas, el otro. Un machetazo, los
pasé a todos aca. Ya. Los maté a todos. Dan vuelta asi. Y el gobierno,
{qué se da cuenta? Estan bien dormidos alii en el medio, no van a
sentir nada los que estan cuidando. Se van a dormir por alli, sentados,
otros parados.?

kkk

En enero de 1873, Lozada se enfrenta a Corona en La Mojonera. Asus-
tados, los rebeldes dejan parque y mujeres, huyen en rapida estampi-
da. Corona tampoco se dio cuenta del desastre y se retira a su vez. En
ios siguientes meses se cruzan numerosas cartas de reciminacién, intri-
ga y reproches. Las tropas, desmoralizadas, desertan. El Congreso de
Jalisco lo declara su irreconciliable enemigo por su “funesta resolucién
de promover la guerra de castas, tanto al prepararla como al realizarla;
la més escandalosa y arbitaria expropiacién territorial de la cual se
tiene memoria y una prueba de hechos en el cant6n de Tepic”.?®

Comienzan las negociaciones con el gobierno, Lozada se queja:
“Hoy soy inservible, sin ver lejos ni distinguir cerca, sin ser dueno de
montar a caballo con libertad; la vista y la cabeza me hacen mucha
falta, la mano no importaba”.®

Ya no podia reunir miles de indios. Domingo Nava, su lugartenien-
te, lo traiciona y se declara redentor de la raza india enganada. Lozada
contrataca. Hay breves escaramuzas entre abril y julio. El 14 de julio,
Lozada es capturado. Huia a pie, con algunos hombres y una mujer. Se
le juzga sumariamente por el cargo de plagiario y salteador. Se le con-
dena a muerte. El dia 17 permite que lo fotografien. Antes de su fusila-
miento declara: “durante 17 anos que goberné los pueblos de Nayarit

jamas hice mal a nadie; no me arrepiento de mis hechos”.?!

28 Entrevista con Tofio y Maria Valentin, julio de 1984, Jests Maria.

29 Decreto del Congreso del estado de Jalisco, 12 de febrero de 1873, en Margarita
Blanco, op. cit., p. 236.

%0 Carta de Lozada a Nava, 14 de marzo de 1873, ibid., p. 250.

31 Version de Vigil, ibid., p. 274.
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Ya no me acuerdo cémo lo agarraron. iAh! Pues se presenté con el
gobierno. “No me van a hacer nada: yo sélo me voy a presentar con
ustedes. Si me mataron, bueno, ya me mataron.”

¢Que no le van a hacer nada? Pues, itanta gente que mat6 €l! Mu-
cha gente mat6. Ya, ya lo tenia el gobierno. Una mujer, que su sirvien-
ta, ya estaba lista, seguro el gobierno mismo le ordend. Y ya que se
sent6 alli, empezé a echar su alimento. Sacé su pistola. Se murié. De
tanto balazo que le habian tirado, pero nunca le habian hecho nada.
Pero ya se habia entregado solo, ya.

—Tenia una magia, se me hace.

—Tenia yo creo que asi. iTanta gente que maté! Eso si me acuerdo,
mucha gente maté. Digo que decia pues, mi padre. Mi papa le tocé,
que fue muy viejo. También él decia nomas asi, puro oido. De cuento.??

* k%

A medio camino se top6 con una mujer y no aguanté. Le hablé y estuvo
con ella. Pecéy perdié. Siguié su camino. Perdiste y de ahora en adelante
tu hermano menor seré el primero. T quedarés atras porque faltaste.
Tu hermano menor tendra a su cargo el mundo. Asf serd siempre —les
dijo. Determin6 su suerte y es asi desde entonces. El menor es el prime-
ro, alli estd, en el cielo. Les dijo que serian estrellas. Los adorné con un
collary unasonaja, les puso una corona de plumas de perico, los adorné
con plumas de halcén blanco y de urraca. Los pint6 de colores que cau-
sanhorror: anaranjado, negro,amarilloyblanco. Los completo, les termi-
né suatavio. Los dejé en el cieloy desde alli miran el mundo. Con cuidado
ven la tierra, con cuidado ven el agua. Les puso rostros hacia todos lados:
uno detrds para mirar hacia atras; uno en el pie, uno en el lado izquierdo,
otro para que miren hacia la derecha, uno para que miren el cielo.?®
“La raza indigena ha creido que llegé la hora de volver a los tiem-
pos de antes de la Conquista”, se quejaba Juan Panadero.** Lozada fue
apresado sin oponer resistencia en su pueblo. Estaba tranquilo.

k k%

Lozada supo cudndo iba a morir y llor6 en un lugar que le nombran rio
Mala Noche, en Coyutitla de la Mala Noche. Allf dej6 enterrado su
sable, con un Cristo todo hecho de oro. De noche se escuchan sus la-

32 Entrevista con Tofio y Maria Valentin, julio de 1984, Jesas Maria.
33 Preuss, “los hijos de Tonati (Tokamu o idolo del sol)” en La expedicion de Nayarit, p.
442-458.

3 Jun Panadero, 29 de septiembre de 1872, en Jean Meyer, La tierra de Lozada, p. 227.
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mentos.* A su llegada a Tepic: venia Lozada con su querida y veinti-
cinco mas. Vestia pantalén y chaqueta de dril rayados, un sombrero de
fieltro, llevaba un pie calzado y otro no. Meyer asegura que en un pie
calzaba un botin y en otro un huarache .%

%k k

Lozada no accedi6 a ver el primer dia a su madre, su esposa o sus hijos.
Tras su sentencia pide indulto y se le niega. Pidi6 que lo fusilaran con su
amada pero no se acepté su tltima voluntad. La encarga entonces a su
esposa. Manda invitaciones para su fusilamiento, se confiesa, pronuncia
un tltimo discurso afirmando que no lo atormentaba el menor remordi-
miento, a pesar de que Juan Panadero lo acusa unos dias después de su
muerte de haber ejecutado personalmente a mas de 74 personas en menos
de tres afos y haber mandado fusilar a 457 en cosa de dos afos.*
Paréxides Nuifiez cobré 200 000 pesos por entregarlo. Su acta de defun-
cién asienta que su madre Cecilia Cruz, viuda de 54 aios, lo identifica
como su hijo, de nombre Manuel Garcia, alias, Lozada, de 45 afos de
edad.® Tendido en un petate, con dos balazos en la frente, su madre lo
identifica, recoge un trozo de su masa encefalica y amenaza: iya lo veran!

* %%k

Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:
Mi madre me hace mal:

me entrega a los ancianos.

me calza con huaraches negros.
me pone ropa pinta.

me viste de ropa rayada.

me adorna con una vara de claveles.
me viste de tonos rojos.

con todos mis ropajes me viste.
me hace parecer borracho.

me pone nariz de peyote.

me da todo.

termina conmigo, gana siempre.

me entrega al terrible dios y nagual utatavi.
Mi madre me hace mal: permite que utatavi me encierre en un cerro.*

35 Entrevista con don Tofo y Micaela, abril de 1987, Pochotitlan.
% Telegramas a El Federalista, en Jean Meyer, La tierra., p. 372.

*7 10 de agosto de 1873, en Aldana Rendoén, op. cit., p. 74.

38 Margarita Blanco, op. cit., p. 276.

39 Preuss, “Canto/La naturaleza de la estrella matutina”, en La expedicion a Nayarit,

p. 274-279.

2019. Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Histéricas
Disponible en: http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/publicadigital/libros/374/heroe_mito.html



COLLAGE O MODELO PARA ARMAR ALREDEDOR DEL TIGRE DE ALICA 299

* %k %

Unas mujeres lo vistieron de habito franciscano. Su acta de defuncién
religiosa asienta que fue pasado por las armas por delitos politicos y
asegura que recibié todos los sacramentos.*® Como tantas veces antes
se le habia dado por muerto, en esta ocasién también circulé la noticia
de que pronto reapareceria y durante anos enfrenté a sus enemigos en
escaramuzas aisladas. Las fuerzas de Lozada se dispersan. Uno de sus
hijos fue apresado y enviado a Yucatin. Escapé de San Juan de Ulday
murié en San Luis de Lozada.

Tras su muerte, Corona recomienda “evangelizacién, buenos pre-
ceptos y escuela”. Zingg recopila una historia donde cuenta que en
tiempos de Cristo no habia campanas, Kauyumari convierte en bronce
a los escarabajos, a quienes correspondia hacer ruido en Semana San-
ta. Entierra la mitad del bronce en una cueva y con la otra mitad hace
las campanas que tafien al abrirse la Gloria. En otra, cuenta que Coro-
na entrega al Santo Cristo a los judios de Palacio Nacional, en la ciudad
de México."!

Dos afios después de la muerte del Tigre de Alica los coras y
huicholes se levantan nuevamente en armas. Los relingios se pronun-
cian contra Lerdo. En 1884 Tepic es declarado territorio federal y en
1917 adquiere el caracter de Estado.

* %k %

Lozada fue indio, cora, huichol y mestizo, segtin los diferentes relatos;
héroe y bandolero, inmortal. Cuando echaron al agua al hermano me-
nor, ensegutda lo agarraron los kuanaise, cuando estaba en el agua. Lo
llevaron cerca del poniente del mundo, mas all4, alld salié del agua.
Esos animalitos lo sacaron. Apareci6 de entre las aguas. Sali6 a la orilla.
Allf estaba parado y dijo:

—No mori, lo sé, aqui estoy, més alla del mundo.

Y desde alli llamé6 a su hermano mayor, que también apareci6 en el
cielo. [ ] Se saludaron y mandaron avisar a su padre, Toakamu: “que
sepa que no morimos, que estamos vivos. Pero ya no podemos ir alla,
que no nos espere”’. Mandaron ese recado y el padre supo que sus hijos
estaban vivos.

—Est4 bien, ya estoy enterado.*

¢ Margarita Blanco, op. cit., p. 277.

4 Zingg, op. cit., t. 11, p. 266; t. 1, p. 133.

2 Preuss, “ios hijos de Tonati (Toakamu o idolo del sol)” en La expedicién a Nayarit,
p. 442-458.
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* %Kk

Nativista, mesianico, caudillo, padre de los indios, Rey del Nayarit,
vengador de la raza india, mito, leyenda, relato y contradicciones. En
la sierra, su tesoro y sus secuaces difuntos brillan de noche —como
dicen los huicholes brillan en las luciérnagas las almas de los muertos.

“Las fieras han salido de sus cuevasy vienen robando, asesinando,
quemando nuestros pueblos.”# Del inframundo proceden lamentos,
chiflidos y tentaciones, en espera de alguien que tenga el valor y el
conocimiento para hablar con los espiritus, o de que el rayo saque a luz
este tesoro de las venerables cuevas. Tal vez se trate de otro tipo de
misterio: de la fuente de todos los rios, del sitio donde enterraron sus
doce cargas de dinero los huicholes cuando seguian por las montaias
al aguila, segin cuentan en Pochotitldn. Tal vez sea el ensueno de quie-
nes entrevieron las Siete Ciudades de Oro de Cibola, o la puerta del
cerro donde vive atin la culebra que encerré a la estrella del atardecer
cuya cola vemos cuando caen los cometas, o el misterioso lugar donde
la luz del poniente escurre sobre la piedra roja con disefos de serpien-
te y que comparte nombre con las Siete Cuevas Primordiales. Lo cierto
es que voces misteriosas llaman y reverberan atin en esta sierra —trate-
se de la chicharra golpeando con su chillido las altas paredes de las
canadas, del llamado de los sapos en temporada de celo o de espiritus
de los indios caidos que piden ser recordados.

3 Juan Panadero en Leticia Reyna, Las rebeliones campesinas en México (1819-1906), Méxi-
co, Siglo XXI, 1980.
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